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Y s ZMLUVA
o prevode vlastnictva druzstevného bytu
a prevode vlastnictva pozemku

uzavretd podla zdk.€.42/1992 Zb.o Gprave majetkovych vztahov a vyporiadani narokov v druZstvich
v zneni neskorsich predpisov a zak. NR SR ¢.182/1993 Z. z. v zneni neskorich predpisov o vlastnic-
tve bytov a nebytovych priestorov

medzi

1./

2./ Mesto Prievidza

podateltia Mestsky trad, Namestie slobody €. 14, Prievidza,

Statutarny organ JUDr. Katarina MACHA CK OV A, primétorka mesta
ICO 318442

bankové spojenie VUB Prievidza, & tétu IBAN: SK24 0200 0000 0000 1662 6382
(dalej len prevodca 2)

a

¢len (spoloéni ¢lenovia ) druzstva

Meno: Jan Priezvisko: Kohit

rodné ¢islo: nar. diia: rod. priezvisko:
a manZelka/manzel

Meno: Anna Priezvisko: Kohutova

rodné ¢&islo: nar. dria: rod. priezvisko:
trvale bytom:

(d’alej len nadobudatel’)

sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy.

ClL 1

Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod:

a/ vlastnictvabytu & 11 na 6. poschodi bytového domu ¢&. sup.: IL.856, na ulici M. Razusa,
¢. vchodu 32, Prievidza



b/ spoluvlastnickeho podielu na spoloénych &astiach a zariadeniach domu, uvedenych v &l 3

c/
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vo velkosti 7040/457441,
spoluvlastnickeho podielu o velkosti 7040/457441 na pozemku parcelné &islo  5057/2, k. G.

Prievidza, o vymere  806.00 m’ zastavani plocha, na ktorom je dom postaveny, ktorého
vlastnikom je mesto Prievidza,

- Nehnutelnost uvedend v odst. 1 pism. a) je zapisand na LV ¢&. 7204 pre OSBD Prievidza,

k.. Prievidza na Okresnom tirade Prievidza, katastralny odbor.

- Nehnutelnost' uvedend v odst. 1 pism. ¢) je zapisand na LV ¢&. 7205 pre mesto Prievidza,

k.. Prievidza, na Okresnom trade Prievidza, katastralny odbor.

CL2

Rozpis a rozsah vlastnictva bytu

- Byt pozostava z 3 obytnych miestnosti a prislugenstva, ktorym je kuchyha, predsiefi, chodba,

kupel'ia, WC, loggia, pivnicaé. 11, nachadzajica sa v suteréne o vymere 2.20 m>.
Plocha bytu bez balkénu a loggie je 68.20 m>

. Podlahovd plocha bytu & 11 je 70.40 m2
. Vybavenim bytu je celd vnitornd instalacia (potrubné rozvody vody, plynu, tstredného

kirenia, elektroinstaldcia) okrem stipacich vedeni, ktoré su urcené na spolo¢né uzivanie, vstavana
skrifla, postova schranka, zvonéek, domaci telefon, zésuvka na prijem TV signalu.

. Vlastnictvo bytu vratane jeho vybavenia a prisludenstva je ohrani¢ené vstupnymi dverami do bytu

a do prisluSenstva umiestneného mimo bytu, vratane zérubni a hlavnymi uzavieracimi ventilmi
privodu teplej a studenej vody, plynu a elektrickymi poistkami pre byt.

CL3
Urcenie a popis
spoloénych Casti, spolo¢nych zariadeni domu a prisluSenstva

. S vlastnictvom bytu je spojené spoluvlastnictvo spoloCnych Casti a spolognych zariadeni domu.

Spoloénymi €astami domu st zéklady domu, strecha, chodby, obvodové mury, priecelia, vchody,
schodistia, vodorovné nosné a izolaéné konstrukcie a zvislé nosné kondtrukcie.

Spolonymi zariadeniami domu sit: 4 vytahy, 3 soc. zariadenia, 2 miest. pre mopedy a bicykle,

2 suSiarne, 4 kotikarne, 1 miest. MaR, vodomeru, STA, bleskozvod, komin, vodovodné,
teplonosné, kanalizatné, elektrické, telefénne a plynové pripojky, atoaj v pripade, ak si
umiestnené mimo domu a sliia vyludne tomuto domu.



Cl. 4
Prevod vlastnictva pozemku

- Prevodea 2 je vyluénym vlastnikom pozemku uvedeného v &l.1 ods.] pism. ¢) tejto zmluvy.
Pozemok parcelné &islo 5057/2, druh pozemku: 'zastavani plocha", o vymere  806.00 m?,

k. 0. Prievidza, na ktorom je dom postaveny, Jje podlazdk. & 182/1993 Z. z. v platnom
zneni, v podielovom spoluvlastnictve vlastnikov bytov a nebytovych priestorov domu.

- Prevodea 2 prevédza nadobudatel'ovi do viastnictva spoluvlastnicky podiel na tomto pozemku,
ktory je vyjadreny podielom 7040/457441.
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CL5
Technicky stav domu, bytu a pozemku

L. Prevodca 1 a prevodca 2 prehlasuji, Ze nie st im znime také vady a poskodenia bytu a jeho
vybavenia, spolo&nych &asti, spoloCnych zariadeni domu a pozemku, na ktoré by mali
nadobudatel’a osobitne upozornit.

2. Nadobutdatel' vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil so stavom bytu a jeho
vybavenia aso stavom spolognych &asti, spoloénych zariadeni domu, pozemku a v tomto stave
ich prebera.

3. Obytny dom bol dany do uzivania 30.9.1986.

ClL 6
Cena bytu a pozemku

1. Cena bytu uvedeného v &l. 1 odst. 1 pism. a) a €l. 2 vratane spoluvlastnickeho podielu uvedeného
Vv CL 1 odst. | pism.b) na spolonych &astiach a spolo¢nych zariadeniach domu uvedenych v ¢&l. 3
je 75.00 €,/slovom sedemdesiatpit'celych € 0 cent, ktord sa rovna nesplatenému Gveru
s prisluSenstvom, pripadajicemu na prevadzany byt. Cenu bytu nadobtidatel uhradil
prevodcovi 1 dila 22.8.2016 a prevodca | tito skutoénost potvrdzuje. _

2. Cena spoluvlastnickeho podielu na predmetnom pozemku je 0,10 €/m? t. [ €, ktora

--------

nadobidatel’ uhradil prevodcovi 2 dia .77 7. C

CL7
Finanéné vysporiadanie

1. Prevodea prehlasuje, Ze nadobidatel’ k terminu prevodu bytu nema Ziadne nedoplatky
na ndgjomnom a na thradach za plnenia spojen€ s uZivanim bytu /prehlésenie sa netyka roéného
vyuttovania sluZieb/.



CL8
Sprava domu

B 5 v ; 2 . " O 9. £,
i Prevodca 1 oboznamil nadobudatel’a, #e na zéklade zmluvy o vykone spravy zo dita ..=.%, 7. 2675

-
i
------------------- =4

spravu domu zabezpetuje prevodea 1. Zarovest obozndmil nadobudatela so zmluvou o vykone
spravy.

2. Nadobudatel vyhlasuje, Ze pristupuje k zmluve o vykone spravy uvedenej v odst. 1.

CL9

Poistenie

Pt

- Nadobudatel sa zaviizuje podielat sa na plateni poistného dohodnutého v poistnej zmluve v roz-
sahu pripadajiicom na prevedeny byt a spoluvlastnicky podiel na spolo¢nych Eastiach a spolod-
nych zariadeniach domu.

- Nadobudatel' sa zavdzuje platit prevodcovi | poistné podl'a odst. I mesaéne v thrade za uiva-
nie bytu a sluzby spojené s jeho uZivanim v termine stanovenom ¢l. 3 odst. 2 zmluvy o vykone
Spravy.
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CL 10
Osobitné ustanovenia

2. Prevodca 1 sa zavizuje, 7e najneskér do 30 dni od podpisania a zverejnenia zmluvy podla bodu
3 ¢lanku podad navrh na vklad do katastra nehnutel'nosti.

3. Nadobudatel’ sthlasi so zverejnenim zmluvy v zmysle povinne zverejtiovanych informécii podla
zékona €. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopltia zdkon & 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni
neskor3ich predpisov a ktorym sa menia a dopinajii niektorg zékony.

4. Nadobtdatel bol oboznémeny s tym, e v zmysle § 15 Zék. 182/93 Z. z. vznika zalozné pravo
v prospech vlastnikov bytov a nebytovych priestorov v dome.

5. Nadobudatel' uhradil prevodcovi 1 néklady spojené s prevodom bytu do jeho vlastnictva
vo vySke 58,00 €. Jedna sa najmi o thradu nevyhnutnych nékladov vynalozenych na vyhotovenie
zmliv, a to: overovanie podpisov na notérskom trade, naklady na technicki dokumentaciu, mzda
pracovnika, kanc. papier, toner, obélky, odpisy - potitag, tlagiarefi, postové néhrady.

CL 11

Nadobudnutie vlastnictva

L. Nadobudatel' nadobudne vlastnictvo k bytu a spoluvlastnictvo spolognych &asti, spolo¢nych
zariadeni domu a k pozemku vkladom do katastra nehnutelnosti na Okresnom urade Prievidza,
katastralny odbor.

. Utastnici zmluvy Ziadaju, aby bol do katastra nehnutelnost{ zapisany vklad vlastnickeho prava k
predmetu tejto zmluvy. Uastnici zmluvy splnomoctiuji OSBD Prievidza k podaniu nédvrhu na vklad
a vietkym pravnym tkonom spojenych s tymto konanim. Splnomocnenec splnomocnenie prijima.

(§)



CL 12
Zavereéné ustanovenie

-- Tato zmluva sa vyhotovuje v ¥iestich rovnopisoch, z ktorych jeden po povoleni vkladu do Kkatastra
nehnutelnosti obdr?i prevodca 1, Jeden prevodca 2, dva nadobldatelia a ostatné s urCené
pre Okresny Grad Prievidza, katastralny odbor.

- Néklady vzniknuté pri zapise vlastnickych prav hradi v plnom rozsahu nadobudatel’.

-Zmluvné strany vyhlasujd, #e zmluvu uzavreli slobodne, zmluva nebola uzavrets v tiesni za

napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si pregitali, Jjej obsahu rozumejli a na znak sthlasu
zmluvu podpisujt.

L I ]

V Prievidzi, dfia .....ovveenn

prevodca 1

V Prievidzi, dfa .........ocoooovove, V Prievidzi, dia

--------------------------------

prevodca 2 nadobudatel



